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_ benak ekafiko leukiez,

—DBucarets aldian ekatxak galknnga andijak egin dauz. Zugatzak eta

" urteak sustraiz atara dauz.

- Sanchez del Cerro jaunak.

w"; 4
' dira opoflarijak.

ko

kijak aftuko ei-dauz agintari-batzak.

BILALDIKO
IZPARAK

IRAGON'DARAK ERE “ESTATU-
TOA"-REN AURKA :
son'dafak ere Castilla’ren lepotik:
burua Ayek eta abek iritxi bate-
k dira “estatuto” arazoan.
itera oldozten dute batzuk eta bestca:k.
ren ustez amets -alpef. bat be§t§n}c
0 eztan gai-onetzaz; eta guda bm'-bz-
dagite araudi-aufka beren gofoto itxu
tha azaltzen dutela une gustietan.
zuei tp bestiai itz loya besterik etza-
‘entzuten. ldatziko ba'nituzke lenago
filla-aldean eta orain Zaragoza-aldean
mn ditudan astakeri ta kaikukeri gu-
i. l >
fia ez, €z nijua orain oftara; geftakun
gati bat azalduko det bakafik, ixilean
&zin dezakedalako eta jakin dezaten
IKADI’ren irakufliak zenbaterafokua
larudia gofotatzen duten “espafiolista”
cultura” edo delakoa.
fatu-ctxe batean zan. Beftako irakuf
n ainbat gudari-buru edo “oficial”
| dira. Coronel batek egiten du danen
ea au, “A B C" Madrid'ko izpafin-
itk irakuftzen ari da. Ostantzekuak

daude berari entzuten, adi-adi, Ni ere
Lartian nago. Ixil-ixilik ni ere.
pen-burtt egiten duan “coronel”-a esa-
egiten ' zait; okozpeko bizaf-aundidun
ko galanpata da bera, Bilbao'n bost
Bn econa, gero jakin-erazi ziranez,
ariko araudirik ezin iruntxi du gi-
bnek; katalandafak eta euzkoak esku
in darabilkigun arazo txaf onek burua
A berotzen dio eta lefo bat irakuftzen
ibakoitzean, bere gogoko eztama, itz
besterik ez dario espaietatik eta gof-
0 su-txintarta biziak bere begictatik.
fixil-ixilil nago dana ikusi ta oaftzen;y
lentzun eta iruntxitzen, Bere menpe-
pari-burn guzi ayek ere (amaf edo
) ixilik daude danak, noizik beinka
fi gora-hera eragifiaz ematen dutela
thiru dan “koronelak” esaten dua-
foniritzia,

il nago oraindik ere, entzun eta en-
\Bafia eruapena (paciencia) bukatzera
fan, ofa nun saftzen dan gure irakuf
| ostatu-etxeko nagusi jauna zerbait
girik. Izpaf gafantzitsu bat ematera
.

§ pasa, sefior?—agaldetu dio “ko-
g ostatu-etxeko buruari.

i caso la mar de curioso, mi coro-

jes ;qué es lo que pasa?—difiotso
" jaflekutik jeikita lafi-lafika.
que me han venido dos viajan-
s diciéndome que en el hotel
acostumbraban a2 hospedarse y en
‘;.. mis, les han negado el hospe-
fpor qué ?

fin me han dicho, por el mero he
or catalanes.

, 2les hy dado?

or mio, Jqué hacer?

#s... permitame que se 1l diga, pero,
ficio, ha estado usted mal en admi-

... Jsefior mio...?
nada; que debfa usted proceder
‘easo como sus camaradas, y nada

0, Jpor qué razén?

la sencilla razén de que los ca-

erecen eso y algo mis,

e ‘ontan ausita geldity da mer, or-

o ixiluna. Ni ere jaiki naiz jarle-

fa “coromel” lotsa galduari aufe

in det asarfetuta:

no hay derecho a eso. Ni hay

que a un viajante se le niegue

e fuera de donde fuere,

n esan nuen auxe! Guk ate-
iskanbila. Koronela bere jafle-

ife bizi-bizian jeikita nere aufka

da. Eta deadaf dagit onela:

Of, €5 que esta gente pretende una

ono puede consentir ningfin espa-
?
81004

3o he de decirle a ysted que no
i6n alguna la de ellos, sing un
¢ les concede Ia misma Cons-
paiiola Se frata, seiior, nada me
yiejo problema que costd
de Ia monarquia; es un pro-
lo tiene prometido « resolver el
la Reptiblica, ¥ que debe de’
no solamente existe’ el pro-
ino que existe también el
ién se tendrd que resolver,
¥ Euzkadi lo exigen,
al Au entzutian jafida jaf~
onela, Sekulako itzaldi pi-
dit su ta gafa dariola, esanaz

. IZPAR URTENENAK |

Christian Holmes emakumiak bazkun baten alkaftu dawz umei emalitme
edarijen aufkako lagijaren kentziz lortuteko,
1 —De los Rios jaunak Ikastetxe bafi bat egifeko asmuak daukaz. San-
. tander’en udarako ikastetxe ori zabaldu dagikela difio. Ludiko ikasle jakintsu-

—Peru atefijan matxintzale batzuk agintarijen aufka jaso.dig"a. Lopez
Minbreau urijaren jaube egin da. Orokerizalien aufka egileko txindija eskatu

! —Meiico’rako ixontzi batzuk Espafia’n egingo diralako ustia dauke agin-
farijak, Bederatzi ixontzifio ixango litzakez. . .

.~ —Guerra del Rio eta Villarrubia jaunaren aftian bufuba gogofa jazo da.
‘Radical alderdiko aldunak ukubilkada batzuk emon eutsozan bestiari. Gero al-
dun geyenak asi ziran, batzuk onen, eta bestiak bestiaren aldez,

.~ —France'ko txifingutz biran latefijak olantxe duaz: France, 205 g. 49’,,
talia, 205 g. 45’; 11”; 3, Belguende, 205 g. 48'; 50”; 4, Deustch, 206. 14;

—Etxegintzako langiliak soporketea egin dabe Zamora'n. Ori-ziaf ibili

—Ceska gotzafiak Nijgata'tik ekafi dautso bezuza edef bat Doipurubari.
‘Budataf margolarija dan Takahash' jaunak bidaldu dautsoz. N
—Panama latefiko zenbakijak difivenaz latefi onetan quarou"ako bixitzea
notifiak, 47.458 ei-dira biztanliak eta euratatik 30 eun urtetik g.ot'akuallt.
—Deustch aldian gebendy dabez itzaldijak eta ibilketeak landa-ziaf. Buf-
wka gofijak jazoten dira egun oneitan.
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“Kose Leon” eta Goitia’taf Koldobika af-
antzale azkafa baxen abeftzale zintzuari ot-
antsungo gabe baten, atunetan juan aufian
ain zuzen be.” Olantxe difiost bertzo oneik
emon daustazan adizkidiak.

AD.

PAGINA QUINTA

Moltsoka gaizkifak urkatuteko eraba-

len mendira iften biafko gerala berekin
gudatzera, Azkenik, auxe esan dit:
—:Qué se creen ustedes, que los espa-
fioles estamos obligados a comprar los pa-
fios de Catalufia y los hierros de Bizkaya?
Pues, sepan ustedes, que los castellanos,
con nuestra peseta, sabremos comprar tan
buenos hierros y paiios como los de Bilbao
y Barcelona. por donde nos de la re... a...
li... si... ma gana!
“Aitarenka” aldendu naiz zoro onegan-

dik.
ZELETA.
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Fuzko-erri
-jakintza

ABESTI ZARA
Amga birkifia santisimia
eiguzu zure grazija.
Aingeruakaz asiko gara
esaten abemarija.

Zeru gustija ikeraturik
pasmadurik an yentia,
Tkusirikan an ziradela
ainbat grazijaz betia.

Jauna da zeugaz ezta beste
bilduftasunik aldian,
Bedenkatua zeradelako
andra gustijen artian.

Zuen aftian ixanik asko
Jesus da bedenkatua,
Zeru altutik etofija da
sabel garbiko frutua,

o

Santa Marija. Jainkua Ama
amatzat eskogidia
Zeure efeguz alkantzau ei-goru
zeruetako efefiua.

Emen gagoz gu pekatarijok

ia dakixun moduan.

Lagun zakiguz orain da beti

geure erijotzako ofduan,
(Manaria’n batutako abestija.)
Abestitxu au oso zafa ei-da. Atsg aguf-
gari batek difiostanez, ba, orain eun urte.
Mafiaria’ko efitxuban, Agate deuna’ren auf-
egunian abestijakaz etxez-etxe ebiltzazan
mutilak, urte betiaren bafuan notifien bat
il zan etxera erduten ziraniam, enparau
abestijak alde batera itxifa, Andera Miren
ildakoen aldez otoitz abestitxu atu mafasu-
nez ta itxalez abestuten eutsoen.
iOtura edef, benetan! Gure asabaen
ekandubak edef-edefak ixan be-ta. .
MARNARIKO.

MAITE-ABESTIJA

Begi urdifiak dituzuz eta
kolore zuri-gofijak,
neure biyotzak maite zafuzen
aingeru zoragafija;
zumea bezin biguna eta
meya da zeure gefija,
estutu gabe artu lezake
bi eskvakin neufiya.

Neuri begira egondu zifian

buriuaz ezetz esanaz

eta neu ere alantxe neuan
mafe neuria esanaz;

luzaro ala egondu gifian
suspirijuak emanaz,

bijok alkafen begijetatik
amodijua erafiaz.

Lengo batian ixaf edef bat
ongi fortuna neuria,
mafe ninduzun galdetu eta
bayetz erantzun segira (?)
pozakin naiz ni zoraturikan
adifu eta segida,
beso eskuiia estutu nuen
zeure gerijaren jira,

Ongi penakin eskatu nuen
zeure gefitik besua,
ezait aztuko nola esan neutzun
“neure matetxu gozua”,
zorijonaren ekaftzalia
da ixaf-amodijosua,
zeu adoraten igaroko det
netire bixitza osua.

“Lekeitio'n entzun geuntsen  abestuten

.

ENDAITZ.

ERREMERTO BAT
Pelo luzaro mifez

egonik etxian,

irten zan kaleraio

igande goizean;

kalian arkitu zan

sendakinarekin,

ez euzkotarak,, ez degula,
tzerik loftuko, ta ori bafo

zefiek galdera hat *

dogu lagun askotxu juango dala,

“Ea apetitorik

etofi zizayon.

—7Jauna oraindik ez”

(akerantzun zion).

—Bada kontuz ibili

etp lenbailen juan,

Zuk egin bear dezu

gauza arifia jan.

Erantzun zion onek

1Au da ixtilual

arifia jatekotzaz,

Jauna “Barkilua”,

PEPE ARTOLA.
Donostia'n 1890 urtean “La Galerna”

izenaz argitaltze zan asterokoatik artuta.—
Atafene,

FUZKERA

Izkuntz edefa degu gure euzkera auxe,
gure abendaren gogua; abeftzale guziak
euzkera ikasi, edertu ta zabaltzea alegindu
gaitezen.

Batzun batzuek beste zer esanik ezta,
onel, diote: “Aberftzaletasun asko ta euz-
kera gutxi”. Batzuntzat au egi tamadlgafia
da; oitura txarfak aldentzeko kentzeko euz-
kera izkilu bikafia da.

Aitak Elizondo befiro, Donostia’n il dan
Pantzeskataf agurgafiak bere eliz-idaztiar-
en itzaufean onela dio: “Euskeraz itzegin,
euzkal gayak irakufi, benetako euzkaldun
izan eta kristau ona izango zerala ziur

nago”,

Euzko oiturak eta abenda maite dituzute?
Euzkeraz ongi egitera sayatu ba Sabin gure
irakasleak euzkeraz ez jakifiagatik edefki
ikasi zuan bere euskerazko lanak gafantzi
aundikuak dira, olerkiak batez-ere.

Euzkeraz obeto itzegiteko alezintzen ze-
ra? euskeraz irakufi, ta idatzi safitan egi-
ten dezt? abeftzale- zifiak ori egin beardu.

Bakoitza bere izketaz mintzatzea Jaun-
goikuak nai du. Italiafak berenian, gazte-
lar ta France'kualk berdiii ta gu ; euzkeraz
zergatik-ez? “Izkuntza denak bai gurgaf-
iak, aitortu nai det egia, bafian guretzat
gurgafiena euzkera maitagafia.

ENARA.
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ERRIJETATIK

Denuncia y detencién

—_—

Los pobres frutos de wune
campaiia en Elorrio

En Elorrio esti recrudeciéndose la cam-
paiia contra el pueblo nacionalista de una
manera ostensible, merced a la actitud .de
determinados elementos, que no pueden ver
con paciencia el avance que alli se eitd
operando en la organizacién patriota.

Segin ur oficio cursado por la Guardia
civil de aquel puesto al gobernador, los
vecinos Silverio de Azkarraga y Simoén de
Etxebarria le denunciaron al convecino
Julidin de Altube Orueta, de treinta afios,
acusandole de haber gritado “;Gora Euz-
kadi azkatuta!”

Los guardias se presentaron en el lugar
donde se encontraha Altube, orientados por
sus bravos acusadores, y procedieron a de-
tenerle. Marcelino de Arrieta, armero, de
treinta y siete afios, que se hallaba presen-
te, sali6 a la defensa de Altube, diciendo
a los guardias que no habia delinquido y
que no podian demostrar legalmente Ia
existencia del delito que creian ver ellos
y los denunciantes,

Entonces los guardias procedieron a de-
tener también al sefior Arrieta, poniéndolos
a los dos a disposicién del Juzgado, con lo
que los dos acusitas debieron de quedarse
satisfechos. |Magnifico servicio para la
campaifia antinacionalista y antivascal

MARTIKORENA

Bekiyeta’ko gaixoen zendagillea
Garibay, 15 bis, 2.0 DONOSTIA.

Aranburu’tar R.

AZAL ETA TXIZ-BIDIAK
Fueros, 5, 3. DONOSTIA

_ MARARIA
JUAN-ETORIJAK. — Gazteiz'tik etofi
zan ilabeteko opofaldija igaroten “Afia-
ga,’ko Lete'taf Eusebi gudari-mutila,
—Eibaf’era juan zan Sarohe’taf Pausta
mutila, *
—Emen egun batzuk igarota, lengo as-
tian juan zan Bilbao'ra, Azkorbebeitia'taf
Imanol.
KERIXAK.—Lastef amafuko dira, az
kenetan dagoz-ta, Igali gozo au, auften,
0s0 gitxi ixan dogu; ta eguraldi otzak eta
euritsubak ixan diralako-edo; igazkuak
afiako zunda edefekuak be eztira ixan,
Au dala-ta, mafiaritafok, afausi luziak
egifiaz ifun-samar gabiltz. Esaten dabe, ba,
Manaria kerixa ta afi-barik, Maiiaria, be,
elitzakela ixango-ta, Datofen uftian ugeri-
jago ixango al-dogu.
LUGINAK. — Igazifako astian, artuak
eta efemolatxak jofatzen eta abaf, alpef
-usain-barik ibili dira. Lastef gari ebaten,
be, ekin biatko dala-ta, eguraldi txafaga-
tik atzeraturiko lanak bizkof egin biaf,
BA’DABILTZ...—Mugafa aldeko yen-
tia bizkoftzen asi da... Efi ontan, eguzki
~begijok lenengo joten daben auzunia Mu-
gafa aldia da-ta, noz-edo-noz bizkoftzen
astiz ezsta afifuteko gauwzia be. Lengo ara-
tsalde baten, ango batzuk, Telerija-burueta’
rantza “aingeru jagolakaz” joyazala ikusi
gebazan. Eta edefto eretxi neutsoen. “In-
pefnu-efekia” be an dago-ta. .
AREATZA’RA. — Datofen igandian,
Areatza (Villaro)’ko batzokijaren -askun-
dia dala-ta, bertako abeftzaliak, jai edefak
eraldu dabezala iragafi dauskube. Ay dala
-ta, ango jaj-aberkoi edefera, emetik uste

MANARIKO.

URKIOLA

ZEANURI'KO SONULARIJAK-ETA
Barikuban afifurik ikusi ebezan “L” Zea-
nuri'’ko sofulari, albokari ta abaf. Bafa
argazki arek afitu-barik, beste efijetan ola-
korik ez ixetiak ikeratuten gauz geyago.
Zeanuri’kuak beste gustijen eredy ixan biaf
dabe, d

GASTARUA... POZ-BILA. — Asko
zoro-antzean dabil zorijon-bila, bafia ifion
ezin idoro. Lenguan GazteluElexabeitia’n
idoro gebazan gastetxu batzuk, Pozik ego-
zan. .,;Eta zergatik? Laburu josulaunagaz
gogo-iftarkunak egin ebezalako...
ANDONI'GANA.—Araba’ko irakasliak
etori ziran larunbatean Urkiola'ra, Gero
;.afabetzu, Lezama: Sondika ta beste efi-
jak ikusten juan ziran.
EGURALDIJA.—Negafgaﬁja dauvkagu.
Lezak ikusten juateko eguraldi onak...
OTXANDIANO’KO JAYAK —Notin-
tza andijak ikusten doguz Otxandiano’runtz,
Jayak dira-ta, Polixene be andik da.
JUAN-ETORIJAK. — Bilbao'tik Bara-
fiano'taf sendijagaz, Meabe'taf ama-ala-
beak. Itziaf'tik Goenaga’taf Keledoni,
UNTZILA-GOYEN.

Mefiaka

Batzokijan zabaldu dogu afpidia Araba
eta Nabafa'ren aldez lan-egifeko, Bakotxak
al-dabena emon begi, :

'Igandian nétintza andija juan zan Ba-
kio'ra. Emakumiak ixan ziran buru. Oneik

APATAMONASTERIO
Aguf “Miautxu”. Zeure idazkijak pozik
irakuften ixan doguz, bana azkenenguak
mindu gauz, Abeftzale “pintuak” garala ta
porot-egingo dogula lastef esan dauskuzu.
iZer dala-ta gauza ofeik esan? Neure us-
tez, ba, abeftzaletasuna ifioz bafio bide oba-
tik dua efijon. Arerijuak doguz orain, ;bai?
eta pozik gagoz. Endore jaunak esan dats-
ku kortia lastef gertuta egongo ‘dala afan-
tza-egifeko. Emeko abeftzale-bury nortzuk
diran ba-dakixu ta pozik zeurekin itz-egin-
go leukie. Miau egifen danian ezta ifior
mindu biaf,
GASTE.
Uafa—“Miautxu,k idatzi ebana of dir-
an abeftzaliakin itz-egin-ostian konpondu
biaf da. Abefijak eztauko geure txarto-egi-
fien efurik. Or Azpe aldian be mutil zuf-
ak ba-dira, ba, abeftzaletasunari ondo la-
gunduko leuskijenak. Ofeik zer egifen dabe?
Ia dana arteztuten dozuben onian, buf-
ukan asi-barik.—Lauaxeta.

IDAZLIIA UARRK

“Ekaftsen dute...” idatzi dausku idazlari
azkaf batek, Oindifio “ekaftzen” ori eztot
ikusi. Atzizki bat dago ekafi aditzaren az-
kenian. Eta atzizki au, “te” edo “tze” do-
gu. Ten eta tzen antzekua dogu. Ekafi,
ekaften edo ekaftzen. Bafa ekafte edo ekaf-
tze be. Ekaftzia, el traer, jatia, el comer.

iKW

“Abeftzaletasunaren ganian berba egin
eban...” Abeftzaletasunaren ganian  edo
surezko “tribuna” batencanian itz - egin
eban, sezta? Bai surezko tokitxu haten
n}intzatu zan, bafia abeftzaletasunaren ga-
nian.

Ori efderaz esan egistazu. Bai pozik.
“Hablé acerca del nacionalismo”, Edefto,
Bafia euzkeraz acerca de... ganian idatzifa
azalduten dozu? Beuri besterik eztaust ifiok
irakatsi, Neuk irakatsiko dautzut pozik.
Acerca de... ori euzkeraz ondo idazteko era
auxe dozu egokija: Abeftzaletasuna®tzaz”
mintzatu zan. Mendigoxalietzaz idatzi dau,
Egugkijatzaz ckin dausku. Bafa askaf dir-
anian zelan esango? Olantxe: etzaz. Ara-
na-Goiri geure irakasliak tzaz ay indaftu
eban, Atzizki ona dogu,

s L

Botoyak apuftu yakozan...” Botoi-itza
dara'bigu safi-safi Bizkaya'n, bafia euzker-
az itz bat ba-daukogu boton esateko, Ale
erabili geinke, Bafia itz onek grano, semi-
l_la ta fruto be esan gura-dauz, Antzifako
ltZE dogu ale boton, orainguan grano-ordez
sari entzuten da Bafia botoya bafio alia
atsegifiago yat,

T L

Goikuaren besuetan il zan larogei urte-
ko atzua...” “Atzuaidatzi” daunak, zer ida-
tzi daun eztaki, Atzo ayer da, atzua el
ayer. Urte asko eukazan ayer ofek. Z'gaz
ezta idazten vieja, s'zaz bafio. Larogei ur-
teko atsua. Atso, vieja, atzo ayer. Safi en-
tzungo zeban “Atzo, atzo, atzo, atzo il ziran
amaf atso...",

LAUAXETA.

| ,_, alraclive de
; e

llera
hermos

—

juan ziran eufez,

Abeftzaliak Solube-onduan be lana egi-|
fen dabe, 1

Meniaka’ko efitxu onetan eztago lotan

ifior. Orain beste asmo batzuk be afty biaf-
ko doguz. |

Jai batzuk ezin egin ixango geunkez, ez-

 patadantzarijakaz eta ahaf? Orain urte as-
ko egin ziran, ba, jai abefkoyak:

¢ DORO.
Uafa.—Igandian ezin argiftaldy ixan ne-
ban. Bijafko be beste idazki hat dago Me-
fiaka’tik, Of egin ziran jai batzutan, orain
urte asko, ixan nintzan ney be. Gomutan
daukot orduko egun alava. Ta bafiz aur-

ion bertan egin,

ten be jai on batzuk egifen diran—L,

lioso atractivo de
la mujer.
Conseguird poseze
este atractivo usan-
do diariamente CA-
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LABOR SOCIAL

EL GRAN MITIN DEL DOMINGO
EN GERNIKA

Tomarin parte en él destacados oradores
de Solidaridad

Ha causado grata impresion la noticia
que publicibamos ayer en orden a la inau-
guracion oficial de Solidaridad de Obreros
Vascos de Gernika, con cuyo motivo se
celebraran importantes actos, incluso un
mitin.

Son muchos los que' nos han telefoneado,
aparte de los que lo han hecho directamen-
te a las oficinas de Solidaridad-de Obreros
Vascos, deseosos de conocer detalles de una
fiesta que se anuncia particularmente bri-
llante,

Hoy podemos anunciar que hablarin la
sefiorita Maria de Zenarruzabeitia, de
Usansolo; don Julio de Junreg:, competea-
te letrado bizkaino, y otro orados euzkérico,

También es posible que use de la palabra
un fogoso propagandista de tan reconocide
como de justo renombre en las lides obre-
ras vascas, En nuestra proxima edicién
daremos mas detalles de esto,

Afnadamos que el mitin se celebrard eu
el frontén, a las once de la manana,

EL MITIN DE GALDAMES ORGANI-
ZADO POR SOLIDARIDAD DE
OBREROS VASCOS

que lucha en defensa de su clase, no puedo
dejar sin hacer resaltar el alto espiritu de
disciplina que puso una vez més de ma-
nifiesto el pueblo de Galdames al atender
con entusiasmo y sinceridad a los oradores
que tan acertadamente hicieron uso de la
palabra en el expresado acto-

Hizo la presentacion el presidente de la
Agrupacion de Obreros Vascos, que fué
recibido con grandes aplausos.

Acto seguido hizo uso de la palabra la
joven solidaria de la Agrupatién de Usan-
solo Maria de Zenarruzabeitia, planteando
la clara orientacién a seguir ante las futu-
ras luchas,

“En estos precisos momentos—dijo—,
para el orden social mundial, y particular-
mente para el Pais Vasco, nosotros, afilia-
dos a Solidaridad de Obreros Vascos, de-
bemos esforzarnos para que cada solida-
rio se convierta en propagandista de su
ideario,

En primer lugar, les diré francamente
que Solidaridad de Obrercs Vascos es la
crganizacién que mejor puede llenar los
anhelos y aspiraciones del pueblo vasco
trabajador.

- Muchos hay que niegan a Solidaridad
caricter obrero. ;Por qué? Solidaridad de
Obreros Vascos se abre paso franco en el
camino de la vida social, Decir, por ej<m-
plo, que Solidaridad de Obreros Vascos no
es organizacién obrera, es decir una solem-
ne tonteria, porque si cada Sociedad no
tuviera una manera particular de las cosas
y un genio distinto para resolver los pro-
blemas, bien claro estd que todas las or-
ganizaciones estarian de mas.”

Después de eso, la joven Zenarruzabei-

tia puso de manifiesto sus grandes cono-
cimientos y dotes de oradora, haciendo re-
saltar la labor de Solidaridad, que va ca-
minando triunfalmente hacia la cumbre en
defensa de los intereses del obrero,
A continuacién hicieron uso de la pala-
bra los sefiores Lucio de Zaballa y Julio
de Jauregi, los que emplearon frases de su
rico caudal de oradores, los que harin mu-
cho bien a la clase trabajadora, siendo des-
pedidos con calurosos aplausos—Ganami-
garsa

AGRUPACION DE OBREROS VAS-
COS DE ERANDIO

Por medio de la presente quedan convo-

cados todos los afiliados de la Agrupacidn

de Obreros Vascos a una asamblea general

extraordinaria para el domingo, dia 24 del

corriente, a las diez y media de la mana-

na, en los locales de la misma,

El orden del dia lo compondrin los si-

guientes asuntos: A

1. Lectura y aprobacién del acta an-

terior,

2. Estudio y aprobacién de un cuestio-

nario de preguntas para la nueva estruc-

turacién de Solidaridad.

3. Nombramientos de delegados en la

factoria Franco Espafola.

4. Ruegos y preguntas, j

Siendo los asuntcs a tratar de interés ma-

nifiesto, se ruega la mas puntual y nutri-

da asistencia—E] secretario, B. Mugarra.

DOS NOTICIAS DE SANTURTZE
‘Préxima la inavguracién del comedor de
la Agrupaci6n de Obreros Vascos de San-
turtze, se ruega a todos los solidarios para-
dos de dicha Agrupacién pasea per el local
de la misma todos los dias, de siete a ocho
de la tarde, X
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Se convoca a junta general extraordi-

Por mi gran amor hacia el proletariado |.

de Santurtze para el sibado, dia 23, a lag
ocho de la tarde, en los locales de la misma,

tratarse de asuntos sumamente importans
tisimos.—La Directiva.

DE LA AGRUPACION DE OBREROS
VASCOS DE PURITUGALETE

Se convoca 3 junta general extraordinae
ria para el miércoles, dix 20 del corriente,
a las ocho de la noche, en su domicilio
social.

Se ruega encarecidamente a todos los
socios, que acudan a csta importante ree
unién, por ser los asuntos a tratar de
transcendental .mportancis,

La Directiva

Se suplica 3 todos los asociados que
cales de la Agrupacién, situados en fa
calle del General Castafios, niimero 21,
de seis 2 ocho de la noche, los lunes, jues
ves y domingos, de diez a doce. Advirtiéne
doles que de no hacerlo asi, esta Agrupa=-
cién se vera obligada a tomar las medidas

oportunas-
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LOS BARCOS

Se ha aplazado la resolucion
del pleito de los buques para
la Transmediterrdnea .

1

Se ha cursado a Madrid el siguiente te=
legrama :

" Asociacion Maestros Metaltirgicos y
Sidertirgicos de Vizcaya se permite rogar
vuecencia se sirva apoyar gestiones reali=
zan comisionados Diputacién, Ayuntamien-
to y fuerzas vivas de esta provincia, por
estimar de justicia la concesién a Vizcaya
de la construccién de los dos buques para
la Transmediterranea, por ser las ofertas
mas ventajosas, ademds de que con ello
se aliviaria ‘en algo 1a gran crisis de tra-
bajo que actualmente estamos sufriendo.~
La Directiva.”

El Sindicato de Periodistas Profesionales
de Bilbao recibié del ministro de Obras
Piiblicas un telegrama en contestacién al
suyo acerca de esta cuestién, concebido en
los mismos términos que el enviado a la
Asociacién de la Prensa y que reprodu-
jimos ayer,

El presidente de la Comisién gestora de
la Diputacién recibié ayer en ruta, cuardo
recrééaba a Bilbao procedente de Madrid,
el siguiente despacho:

“Consejo de ministros acordadp hoy
aplazar resolucidn asunto relativo construc-
cién buques destinados Compafifa Trans-
mediterrinea hasta que Cortes se explaye
interpelacién anunciada sobre este proble-

»
ma.
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En Ondarroa

Un pescador sufre graves
quemaduras

En el Santo Hospital Civil ingresé ayer
tarde el arrantzale de Ondarrca Galo Ba-
diola, de 45 afios casado, domiciliado en
la calle del Muelle, niimero, 3, primero.
Padecia quemaduras de primero y segundo
grados, de prondstico grave, que se las
caus en el puerto de Ondarroa al incen=
diirsele el motor de un barco gasolino,

Ingress en una sala de cirigia,
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Fn el Arenal
El concierto de hoy

A las ocho

Franco.

Bailables de “Gioconda”.—Ponchielli.
“Sansén y Dalila”, fantasia.—Saint
Saens, :

“La del soto del parral”, (segunda
fantasia).—Soutullo y Vert,

5. “Marcha des Crotjes”.—Fremaux.
—
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CAMAS
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MUEBLES Y

RIBERA, 2, (entes Mronal, 4)

. (franie al Tealro Ririaga)
Teléfono nim. 13.458

Ventas al conledo 7 8 plozsg §

.............

Sastrerfa ABAD ?

Completo y variade surtido de pafieria
y novedades nara toda clase de prendas.

naria a todos los socios de la Agrupacisn

H. de Amézaga. 14.—Teléfono 10215

T

AGENCIA FUNERA'IA

Ronda, 32.

Q. E,
Falloeid ayer, 19 de julio de

ta la plaza de los Auxiliares, para s

por lo que recibirin especial’ favor.

DE ARROITA. —

T

LA SERORA

Dofa Denila Culidrrez de Pagaseurhondi

P.D)

1932, a los 52 aiios de edad

Habiendd recibido los auxilios espirituales v la bendicién apostélica de S. S.

S esposo, don Mateo de Pagazaurtundiia; hijos, don Serapio y don
Enrique; hermanos politicos, sobrinos, sobrinos politicos, don Eugenio ¥

don Juay de Abrisqreta; demids sobrinos politicos, primos y parientes

SUPLICAN a sus amigus se sirvan encomendarla a Dios en sus ora-
ciones y asistir a la conduccién del cadiver desde la casa mortuoria has-

u traslacién al cementerio de Vista

Alegre HOY, miércoles, a las TRES de la tarde, y a los funerales que
en sufragio del alma de la findda se celebrarin MANANA, JUEVES,
a las OCHO de la mafiana, en la iglesia parroguial de San Antonio Abad,

Se ruega acudan sin pretexto alguno, por_

tengan recibos atrasados, pasen por los lo= °
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1. “ Camino de rosas”, pasodoble—~

-4

El duelo se recibe en la casa mortuoria, calle de Zabalbide, nfimero
16, piso segundo, y para los funerales se recibe y despide en la iglesia.
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